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yémy tylko wtedy w najwigkszym porzad-
ku, gdy$émy w najwiekszym nieporzadku’”.
Ta Szekspirowska kwestia, przytoczona przez
Witkacego, wzbudza we mnie ambiwalentne
uczucia, ale jest wygodna, gdy na przyktad
pojawia si¢ niespodziewani goscie, jak byly
I whasciciel naszego domu, ktory ze dwa razy
do roku dzwoni znienacka do drzwi i okazuje
sie, ze stoja z nim trzej synowie z narzeczonymi, ktérym chce pokazac,
jak dom wyglada teraz. Nie dzwoni przedtem, zeby nie robi¢ zamieszania.
Synowie s3 kochliwi, wiec kazdy wraca do nas ze trzy razy w roku (tez bez
uprzedzenia, zeby nie sprawiac klopotu) i pokazuje nowe konfiguracje
naszego bataganu kolejnym wybrankom serca. Skoro synowie s3 juz
w powrotach do nas samodzielni, byty wiasciciel wraca z Zong, bo kiedy
sa w okolicy (po latach zycia w Hiszpanii wrécili do rodzinnego Amster-
damu), musza zobaczy¢ starego kota, ktérego nam zostawili (w Holandii
jest zty klimat dla kotow), a takze dlatego, ze nie moga si¢ napatrzec,
jak urzadziliémy tarasik. Jane Bowles zwykla mawiac, ze tylko ludzie
nudni nie maja balaganu. W oczach bylego wlasciciela domu, jego
blizszej i dalszej rodziny, musimy by¢ bardzo interesujacy.

Gdy przed wielu laty bylam w Madrycie na retrospektywie Francisa
Bacona w Prado, tworcy ekspozycji odtworzyli w jednej z sal pracownig
artysty, ktéra byla wielkg stajnia Augiasza, tak potworng przez narosty
w niej batagan ze skorupg farb i $mieci, ze stanowila, rozeznang juz
za zycia Bacona, swoista instalacje.

W moim domu na rozgardiasz maz mowi ,czyczmych”, uzywajac,
w odniesieniu do nietadu, neologizmu stosowanego przez Krystiana
Lupe. Wiecznie mam sprzata¢ czyczmych ze stotu. Wiecznie robie
czyczmych. Straszny czyczmych. Waldemar Wasztyl w »Polish Theatre
Journal” opisuje relacj¢ Lupy i malarza Zbystawa Maciejewskiego oraz
ich swoiste literackie jam session: ,Inicjowat [Lupa] rowniez tak zwany
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»czyczmych« — to stowo jego autorstwa, oznaczalo »balaganc, glownie
literacki, narracyjny chaos. »Czyczmych« wygladat tak: siadalo si¢
wkregu i ktos zaczynat opowiadac zmyslong historie, nagle przerywal,
zostawiajac fabule nastgpnej osobie do swobodnego rozwinigcia i tak
dalej, az do zupelnego pomieszania watkéw i kompletnej narracyjnej
dezynwoltury”. Méj maz twierdzi, Ze pamigta opowiesc (Maciejew-
skiego?), ze stowem ,czyczmych” Lupa zainfekowal sig od starego
ekscentrycznego marynarza w jego zagraconej klitce.

Marie Kondo to japoriska autorka bestselleru o sprzataniu. Jej metoda
polega na pozbywaniu si¢ rzeczy, z ktérymitaczy nas tylko sentymentalna
wiez. Sg to na przyklad stare pamigtki albo niechciane prezenty od bliskich
0s6b. Japonka radzi poklonié si¢ kazdej rzeczy, podzigkowac, ze dobrze
nam stuzyla, a nastepnie wywali¢ z domu. Po pozbyciu sig wszystkiego,
co niepotrzebne, bedziemy czu¢ si¢ lekko, zrzucimy z piersi cigzar
przesztoéci. Nie wiem, czy nalezy pozbywac si¢ tez z biblioteki raz juz
przeczytanych ksigzek, skoro nie siggnglismy do nich po raz drugi
dhuzej niz rok. W mojej okolicy jednak wyraznie wszyscy stosuja metode
Kondo. W domach brak pétek z ksigzkami, za to na $mietnikach regu-
larnie zostawiane sg absolutne ksigzkowe cuda. I zabawne, bo méj
ostatni émietnikowy tup to album ze zdjeciami Hiszpanii z pierwszych
lat po wojnie domowej. Na jednym ze zdjg¢ wida¢ sté} na polu i siedzacych
przy nim czterech mezczyzn pochylonych nad kartkami. Obok stoi
tablica, a mezczyZni uczg si¢ alfabetu. W koficowee lat trzydziestych
analfabetyzm w Hiszpanii si¢gal czterdziestu procent.

Marie Kondo, kobiete mieszajaca zen z mentalnoscia hotelarskiej major-
domuski, nalezy trzymac z dala od archiwéw, zbieranych latami kolekcji,
artystow. Od ludzi w rodzaju Jozefa Czapskiego, mieszkajacego przez lata
w obroénietej papierami, ksigzkami i obrazami klitce w Maisons-Laffitte.
Kolekcja jest stowem kluczem. A zaczyna sig ona, gdy w gre wchodzi nie-
policzalnoé¢, zly sen pedantycznej Japonki...

Artyéci w swojej pracy odzyskuja kontrol¢ nad porzadkiem. A jednak
istnieje jakas linia demarkacyjna migdzy warsztatem tworczym i bata-
ganem. Na jednej z rycin Caraglia pojawia si¢ motyw Jezusa-chlopca,
ktéry zamiata wiéry drewna w stolarskiej pracowni ojca-cie$li. W ceramice
schludny warsztat jest konieczny, uszanowanie prawidel technologii to
warunek ukoniczenia pracy. Lecz i tu eksperyment i improwizacja, czego
dowiédl w ceramice Picasso, dwie rzeczy sprzeczne z ideg porzagdku
i par excellence zwigzane z jego burzeniem, s3 jedyna drogg do wyjscia
poza nude opanowanego i przewidywalnego rzemiosta. Ceramika
to brudne zajecie, ma si¢ gling za paznokciami, wszystko jest w pyle,
nieskoriczone prace opatulone sa chochotami z wilgotnych szmat nie
pierwszej czystoci. W sumie wszystkie czyste dziedziny sztuki s3
podejrzane.

Cholerny wieczny balaganie. Jestem z toba zrosnigta jak syjamska siostra.
Pajgka jako Artysty

Nikt jeszcze nie spozytkowal -

Cho¢ jego niezréwnany Talent

Poéwiadcza wcigz od nowa

Kazda Miotla i Magdzia

Robigca w tym Swiecie porzadek -

Zapoznany Geniuszu,

Niech Dlon do ciebie wyciagng —

Emily Dickinson, thum. S. Barariczak
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